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Activación de Arccos Air 
PASO 1

Para encender el dispositivo Arccos Air, 
deslice el interruptor de encendido 
hasta que se ilumine en verde. Cuando 
el dispositivo se encienda, verá que el 
indicador se ilumina. 

NOTA: Cuando el dispositivo haya 
completado correctamente el proceso de 
emparejamiento, le recomendamos 
encender su Arccos Air antes llegar al primer 
«tee» para que tenga tiempo de captar 
correctamente la señal GPS.





Emparejamiento de 
Arccos Air 

PASO 2
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• Active el Bluetooth en su móvil y abra la 
aplicación Arccos.* 

• Conecte el dispositivo Arccos Air si la 
aplicación se lo solicita. 

• En caso contrario, en la pantalla «Empezar 
ronda» de la aplicación, pulse en 
«Emparejar Air». 

• A continuación, pulse en «Air» en la página 
«Empezar ronda» en el modo de detección 
de tiro > «Emparejar Arccos Air» > «Sí, usar 
Arccos Air en esta ronda». 

* El emparejamiento no se realizará en los ajustes Bluetooth del teléfono. 





Inicio de una ronda 
PASO 3
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• En la pantalla «Empezar ronda», 
seleccione su campo y pulse «Empezar 
ronda». 

• Espere a que Arccos Air optimice la 
precisión del GPS. A continuación, podrá 
guardar el teléfono. 

• Para disfrutar de una experiencia óptima, 
guarde Arccos Air en el bolsillo delantero 
principal. 





Durante una ronda 
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• Juegue con Arccos Air en el bolsillo 
delantero principal para grabar y 
sincronizar automáticamente los tiros. 
Cuando se encuentra dentro del alcance, 
el dispositivo transmite datos de forma 
fluida a la aplicación Arccos a través de 
Bluetooth, lo que permite revisar la 
información en cualquier momento. 

• Arccos Air cuenta con un botón para 
señalar fácilmente la ubicación del pin, lo 
que mejora la precisión de la 
aproximación, el juego corto y las 
estadísticas del «putting». Para marcar el 
pin, sitúese junto al hoyo y pulse el botón 
del dispositivo.
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Después de una ronda 

• Para finalizar la sincronización, cierre la 
ronda en la aplicación Arccos. 

• Espere a que el dispositivo Arccos Air 
haya completado el proceso de 
sincronización. 

• Apague el dispositivo Arccos Air y 
colóquelo en el estuche de carga para 
que esté listo para la próxima ronda. Si el 
dispositivo Arccos Air se deja encendido 
al meterlo en el estuche, se apagará 
automáticamente. Cuando lo saque, 
vuelva a encenderlo pulsando el botón 
con la bandera o apagándolo y 
encendiéndolo de nuevo.
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Carga y almacenamiento

• Si guarda el dispositivo Arccos Air en el estuche 
de carga mientras aún está encendido, se 
apagará automáticamente al cabo de 5 minutos. 
Para volver a encenderlo, pulse el botón con la 
bandera o apriete el interruptor de encendido.

• Cuando coloque el dispositivo Arccos Air en el 
estuche de carga, los ledes se iluminarán. 
Permanecerán encendidos durante la carga y se 
apagarán cuando el dispositivo esté 
completamente cargado.

• Para cargar el estuche de carga, utilice el cable 
USB-C incluido. Tardará aproximadamente 
4 horas en cargarse por completo en 
condiciones normales.

• Para conseguir una carga óptima, conéctelo a 
una toma de corriente con un adaptador de CA 
fiable. Cargar el estuche a través de un USB del 
ordenador no será suficiente.



Glosario led 

Batería al 20 % o 
menos

Actualización del 
«firmware»

FIJOPARPADEANTELED

Señal GPS
Conexión del 
teléfono

Señal GPS

Conexión del 
teléfono

Señal GPS

Conexión del 
teléfono

Señal GPS
Conexión del 
teléfono

Para dispositivos Arccos Air Wearable 
La siguiente tabla: 



Glosario led
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Para el estuche de carga de Arccos Air

* Cada led representa una carga del 25 %.

FIJOPARPADEANTELED

Totalmente cargadoCargando

CARGA DE ARCCOS AIR

CARGA DEL ESTUCHE DE CARGA

% DE CARGALED (BLANCO)*

Batería entre el 50 % y el 75 %

Parpadeante con la batería al 10 % 
o menos

Batería al 25 % o menos

Batería entre el 25 % y el 50 %

Batería entre el 75 % y el 100 %





Glosario de los iconos de 
la aplicación 
Para elementos relacionados con 
Arccos Air en la aplicación 
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Alerta: pulsa para 
verla 

El dispositivo está 
conectado 

PANTALLA DE INICIO 
DE LA RONDA 

El dispositivo está 
desconectado 

Sincronización de 
datos 

El dispositivo tiene poca 
batería 

El dispositivo no tiene GPS 

El dispositivo está 
desconectado 

PANTALLA DURANTE EL 
JUEGO 



Compatibilidad 

Arccos Air está diseñado exclusivamente para 
usuarios de la plataforma Arccos. No se requiere 
ningún Smart Sensor; sin embargo, Arccos Air es 
compatible con los Arccos Smart Sensors y los 
Arccos Smart Grips que usan la aplicación Arccos. 

Para utilizar Arccos Air, es necesario que el usuario 
tenga instalada la aplicación Arccos en su teléfono 
inteligente y disponga de una suscripción activa. 

Para obtener más información y una lista de los 
dispositivos y plataformas compatibles, visite 
support.arccosgolf.com. 



Consejos y trucos 
Visite support.arccosgolf.com para obtener 
más información. 
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• Mantenga el dispositivo Arccos Air 
en el bolsillo delantero para 
garantizar que los tiros se detecten 
con precisión. 

• Si el led del dispositivo Arccos Air 
se ilumina en rojo, significa que 
tiene poca batería. 

• Cuando el estuche de carga esté 
completamente cargado, 
Arccos Air le permitirá jugar hasta 
12 rondas de golf. 



¿Necesita ayuda?
Puede ponerse en contacto con 
nuestro equipo de Experiencia del 
Cliente en cualquier momento.

Teléfono:
Correo 
electrónico:
Sitio web:

Asistencia:

Dirección:

1-844-692-7226

starter@arccosgolf.com
www.arccosgolf.com

support.arccosgolf.com

700 Canal St, Stamford, CT 06902



CUMPLIMIENTO NORMATIVO DE LA FCC 
Este dispositivo cumple los requisitos de la parte 15 de la normativa de la FCC. El uso 
de este dispositivo está sujeto a estas dos condiciones: (1) este dispositivo no debe 
causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado. 

Nota: Este equipo se ha sometido a pruebas y se ha comprobado que cumple los 
límites establecidos para los dispositivos digitales de clase B, de conformidad con la 
parte 15 de la normativa de la FCC. Estos límites se han establecido con el fin de 
proporcionar una protección razonable frente a interferencias perjudiciales en 
instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia y, si no se instala ni se utiliza según las instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se 
garantiza que no se produzcan interferencias en una instalación concreta. 

Si este equipo causa alguna interferencia perjudicial en una recepción de radio o 
televisión, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se 
recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o varias 
de las medidas siguientes: 

• Reorientar o reubicar la antena receptora. 
• Incrementar la separación entre el dispositivo y el receptor. 
• Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito distinto a aquel 

al que se haya conectado el receptor. 
• Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/televisión con 

experiencia. 

Advertencia: Los cambios o modificaciones que la entidad responsable 
del cumplimiento no haya aprobado expresamente podrían invalidar la 
autorización del usuario para utilizar el equipo. 



CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA ISED 
Este dispositivo contiene uno o varios transmisores o receptores exentos de licencia 
que cumplen con las RSS exentas de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo 
Económico de Canadá. 

El uso está sujeto a estas dos condiciones: 

1. Este dispositivo no podrá causar interferencias. 
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluida 

aquella que pueda causar un funcionamiento no deseado del dispositivo. 

El equipo cumple con los límites de exposición a la radiación establecidos en la 
IC RSS-102 para entornos no controlados. Este transmisor no debe instalarse ni 
colocarse junto con ninguna otra antena o transmisor. 

L'émetteur exempté de licence contenu dans cet appareil est conforme à la 
Innovation, Sciences et Développement économique Canada RSS pour la 
radio NFC Dispositifs. 

L'exploitation est permise dans les deux conditions suivantes :  

1. Le dispositif ne doit pas causer d'interférences ; 
2. L'équipement doit accepter toute interférence reçue, même si l'interférence peut 

nuire à son fonctionnement. 

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC CNR-102 
établies pour un environnement non contrôlé. Cet émetteur ne doit pas être localisé ou 
exploité en conjonction avec toute autre antenne ou émetteur. 

El transmisor exento de licencia de este dispositivo cumple las RSS de Innovación, 
Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá para los dispositivos de radio NFC. Su uso 
está permitido si se cumplen estas dos condiciones: 

1. El dispositivo no podrá causar interferencias. 
2. El equipo debe aceptar cualquier interferencia recibida, aunque la interferencia 

pueda afectar a su funcionamiento.       

El equipo cumple con los límites de exposición a la radiación establecidos en la 
IC CNR-102 para entornos no controlados. Este transmisor no debe colocarse ni 
funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor. 



  
PRECAUCIÓN

Cumplimiento de la Ley de 
Radiocomunicaciones de Japón Declaración de cumplimiento normativo de la UE 

Banda de frecuencia de funcionamien-
to/máxima potencia de RF transmitida: 
2402-2480 MHz y -6 dBm 

Emiratos Árabes Unidos 


